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No. 263.

THE CO-OPERATIVE SOCIETIES LAWS, [1939 AND 1946.

Direction by the Governor under Section 56.
A. B. Wright,

Governor.
In exercise of the powers vested in me by section 56 of the Co-operative 

Societies Laws, 1939 and 1946, I, the Governor, do hereby direct that, in 
the case of the Co-operative Societies mentioned in the first column of the 
Schedule hereto, cheques drawn by such Societies under Rule 50 of the 
Co-operative Societies Rules, 1940 to 1951 (which deals with banking 
accounts) may be signed as provided in the second column of the said 
Schedule and that the said Rule shall, in the case of the said Co-operative 
Societies, be modified and read accordingly.

Schedule.

1. Co-operative Central Bank Limited.

2. Vine Products Co-operative Mar
keting Union Limited.

1. Cheques may be signed by the 
Secretary-Treasurer and the 
Accountant.

2. Cheques may be signed by 
the Secretary and either the 
Technical Manager or the 
Business Manager.

Dated this 14th day of May, 1951.
(M.P. 1425/50.)

No. 264. THE CUSTOMS LAWS, 1936 TO (No. 3) 1948.

Notification under Section 66.
It is hereby notified that, by virtue of the powers vested in the Governor 

by section 66 of the Customs Laws, 1936 to (No. 3) 1948, and duly deputed 
to me, I, the Colonial Secretary, hereby approve the premises 
described in the third column of the Schedule hereto, belonging to the 
persons whose names are set out in the first column of that Schedule and 
occupied by the persons whose names are set out in the second column of 
that Schedule, to be a private warehouse for the warehousing of the 
goods specified in the fourth column of the said Schedule without 
payment of import duties upon the first entry of such goods therein.

Schedule.
Owner of the 

premises
Occupier of the 

premises
Description of 
the premises

Goods to be 
warehoused

1. The Shell Co. 
of Cyprus Ltd. 
Nicosia.

The Shell Co. 
of Cyprus Ltd. 

Nicosia.

Tanks Nos. 9, 
10,11 & 12 situ
ated at the Shell 
Company’s Oil 
Installation at 

Larnaca.

Aviation fuels.

2. Mrs. Militsa 
Caruana, 
Nicosia.

The Ardath 
Tobacco Com
pany (Cyprus) 
Ltd., Nicosia.

Two ware
houses situated 
in a side-street 
(unnamed) off 
Arsinoe Street, 

Nicosia.

Imported tobacco, 
cigarettes, cigarette 
paper, carton boxes, 
aluminium foil and 

cellophane.
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2. The approval with regard to item 1 of the Schedule hereto 

relating to the Shell Co. of Cyprus Ltd. shall be deemed to have taken 
effect as from the 1st May, 1951.

Nicosia, 17th May, 1951.

J. Fletcheb-Cooke,
(M.P. 589/41/7.) _________ ______ ____ Colonial Secretary.
No. 265.

THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES
LAW, 1948.

Notice under Section 12 (2).
Notice is hereby given that the immovable property, as hereinafter, is 

required by the Water Commission of Bellapais in connection with a scheme 
for the supply and/or maintenance of a supply of water for the domestic 
purposes of the inhabitants of the said village under the provisions of the 
Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, 1948.

Any person claiming to have any right or interest in the immovable 
property to which this notice relates, who objects to the acquisition of any 
such property, is required within six weeks from the date of this notice to 
send to me a statement of his right and interest and of the evidence thereof, 
and of any claim made by him in respect of such right or interest.

The Water Commission of Bellapais is willing to treat for the acquisition 
of the immovable property to which this notice relates.

The immovable property to which this notice relates is as follows 
(a plan showing the same being available for inspection during a period 
of six weeks from the date of this notice, at my office at Kyrenia from 
9 a.m. to 12 noon daily, except Sundays and holidays):—

The three-fifths share of the water rights over the spring and water 
known as “ Mikron Neron Spring ” situated within the area of Bellapais 
village under plot 222/2 of sheet/plan XII/38, village.

Dated this 15th day of May, 1951.

A. C. Kontos,
(M.P, 1378/51.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia.

No. 266.
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES

LAW, 1948.

Notice under Section 3.
In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water (Domestic 

Purposes) Village Supplies Law, 1948, I hereby declare, that the 
village of Spilia, in the District of Nicosia, shall be a village to which the 
provisions of the said Law shall apply.

Dated this 15th day of May, 1951.

(M.P. 1383/51.)
A. C. Kontos,

Commissioner of Nicosia and Kyrenia.


